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lvadas

,ridex LIO Plus” lazerinis netiesioginis oftalmoskopas, prijungtas prie ,Iridex” lazerio, suteikia
galimybe atlikti transpupilinés tinklainés fotokoaguliacijos terapija ir atlikti diagnostika placiu
kampu naudojantis binokuliniu netiesioginiu oftalmoskopu. Juo galima lazerio energija nukreipti
i tolimaji tinklainés pakrastj ir gydyti ant nugaros gulincius pacientus. Integruoti akiy apsaugos
filtrai apsaugo naudotojo akis ir kartu leidZia aiskiai matyti tiksline vieta. VisiSkai uzdara optika
padeda iSvengti neteisingo derinimo ir uZtersimo.

,LIO Plus” parduodamas gydytojams ir skirtas naudoti kvalifikuotiems medicinos specialistams.

Naudojimo indikacijos

,,LIO Plus” skirtas transpupilinei tinklainés fotokoaguliacijai atlikti.

Kontraindikacijos

,Iridex® LIO Plus” neskirtas naudoti tais atvejais, kai lazeriné fotokoaguliacija atliekama lankuose.
Negalima gydyti pacientu, kuriems diagnozuotas albinizmas ir kurie neturi pigmentacijos.

Veiksniai, turintys jtakos tasko dydziui

e Akies terpeés laZio rodiklis.

* Darbinis atstumas. Maziausias taskas gaunamas, kai lazerio taskas yra vaizdo plokstumos
fokusavimo taske.

e Akies refrakcijos btikle. Lazerio tasko dydis tinklainéje yra maziausias trumparegiu akyse ir
didziausias toliaregiu akyse.

A x (B/C) = tasko dydis tinklainéje, kai:

e A =tasko dydis ore

* B =rankinio asferinio le$io lauziamoji geba

e C=lauziamoji akies geba

Naudojant $ia formule™

e Emetropiné akis (60D): 1100 um x (20D/60D) = 360 um tasko dydis tinklainéje

e Trumparege akis (70D): 1100 pm x (20D/70D) = 315 um tasko dydis tinklainéje

e Toliarege akis (50D): 1100 um x (20D/50D) = 440 pm tasko dydis tinklainéje

* Tik pavyzdys, lauziamoji geba gali skirtis priklausomai nuo paciento.

Padéjus 20 D asferini lesi 55 mm atstumu nuo emetropineés akies, turéty bati gautas padidintas akiu

dugno vaizdas ore.
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Ispéjimai ir atsargumo priemonés

A ISPEJIMAL

Lazeriai sukuria itin koncentruotq sviesos spindulj, kuris, netinkamai naudojamas, gali sukelti
suzalojimy. Siekiant apsaugoti pacientq ir medicinos personalg, pries naudojimg biitina atidZiai
perskaityti ir suprasti visus lazerio ir tinkamos taikomosios sistemos naudotojo vadovus.

AtidZiai pasirinkite gydymo patalpq ir vietq. Gydymo vietose neturéty biiti neuZdengty langy ir
atspindinciy pavirsiy, kurie galéty netycia atspindeéti gydomuosius spindulius.

Niekada neZitirékite tiesiai j nutaikomojo arba gydomojo spindulio apertiiras arba j SviesolaidZius,
kuriais sklinda lazerio spinduliai, neatsizvelgdami | tai, ar dévite nuo lazerio spinduliy
apsaugancius akinius, ar nedévite.

Niekuomet neZitirékite tiesiai j lazerio sviesos Saltinj ar j lazerio sviesq, issklaidytq ryskiy
atspindinciy pavirsiy. Nenukreipkite gydomojo spindulio j smarkiai atspindincius pavirsius,
pavyzdZiui, metalinius instrumentus.

Uztikrinkite, kad visi procediiros vykdymo patalpoje esantys darbuotojai déveéty tinkamus nuo
lazerio spinduliy apsaugancius akinius. Niekada vietoje nuo lazerio spinduliy apsauganciy akiniy
nedevekite korekciniy akiniy.

Prie$ prijungdami sviesolaidinj kabelj prie lazerio, visada patikrinkite, ar jis nepaZeistas.
Dél paZeisto sviesolaidinio kabelio galite atsitiktinai paveikti lazeriu arba suZaloti save,
pacientq ar kitus gydymo patalpoje esancius asmenis.

Visada patikrinkite, ar taikomasis prietaisas tinkamai prijungtas prie lazerio. Dél netinkamo
sujungimo gali netycia atsirasti antrinis lazerio spindulys. Gali biiti sunkiai paZeistos akys arba
audiniai.

Nenaudokite taikomojo prietaiso su jokia kita lazerio sistema, iSskyrus , Iridex” lazerj. Dél tokio

naudojimo gali biiti panaikintos gaminio garantijos ir gali kilti pavojus paciento, jiisy ir kity
gydymo patalpoje esanciy asmeny saugumui.

A PERSPEJIMAL

Pagal federalinj (JAV) jstatymaq sis prietaisas gali biiti parduodamas tik gydytojui, kuriam suteikta
licencija pagal valstijos, kurioje jis / ji naudoja arba nurodo naudoti §j prietaisq, nurodzius arba
uzsakius.

Jeigqu naudojami siame dokumente nenurodyti valdikliai arba atliekamas requliavimas ar
procediiros, gali juykti pavojingos spinduliuotés sukelta apsvita.

Sios jrangos nenaudokite aplinkoje, kurioje yra degiy arba sprogiy medZiagy, pavyzdZiui,
lakiy anesteziniy medZiagy, alkoholio ir chirurginiy preparaty tirpaly.

Pries atlikdami bet kokio taikomojo prietaiso komponenty apZiiirg, isjunkite lazer].

Visada labai atsargiai elkités su sviesolaidiniais kabeliais. Kabelio nevyniokite j maZesne nei 15 cm
(6 col.) skersmens rite.
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Ant galvos jtaiso esanciy kabeliy laikikliy nenaudokite sviesolaidiniams kabeliams.
Kai taikomasis prietaisas nenaudojamas, ant SviesolaidZio jungties uzdékite apsauginj dangtelj.

Nelieskite lemputés. Pirsty atspaudus nuo lemputés pasalinkite vatos tamponu, sudrékintu
metanoliu.
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»Iridex Corporation*“ kontaktiné informacija

,Iridex Corporation”
1212 Terra Bella Avenue

Mountain View, California 94043-1824 JAV

Tel.: +1 (650) 940-4700

+1 (800) 388-4747 (tik JAV)
Faksas: +1 (650) 962-0486
Technine pagalba: +1 (650) 962-8100

techsupport@Iridex.com

Interneto svetainé: Iridex.com/lio

,Emergo Europe”
Prinsessegracht 20

2514 AP The Hague
C E Nyderlandai

Garantija ir techniné prieZiara. Siam prietaisui taikoma standartine gamykline garantija.
Si garantija negalioja, jeigu technine prieZitira atlieka ne , Iridex” sertifikuotas techninés
priezitiros darbuotojas.

PASTABA. Siam garantijos ir techninés prieZitiros pareiskimui taikomas , Tridex” sqlygose
ir nuostatose pateiktas garantijy teikimo atsisakymas, teisiy gynimo priemoniy
apribojimas ir atsakomybes apribojimas.

Jei reikia pagalbos, susisiekite su vietiniu ,Iridex” techninés pagalbos atstovu arba maisu imonés
btistine.

Rekomendacijos dél EEJA.

Iranga ir priedus utilizuokite laikydamiesi vietiniu ir regioniniu taisykliu. Dél informacijos
mmm——  apie iSmetima kreipkités i ,Iridex” arba savo platintoja.
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Naudojimas

Apie komponentus

Patikrinkite, ar gavote visus ,Iridex® LIO Plus” pakuotéje esan¢ius komponentus, ir prie§ naudodami
atidziai patikrinkite, ar jie nebuvo pazeisti gabenimo metu. Kartu su siuo vadovu turétuméte tureti
,Iridex ® LIO Plus”, nulio dioptriju lesius ir atsargine halogenine lempute. Jeigu iskyla problema,
kreipkites i savo vietos ,Iridex” techninés pagalbos skyriaus atstova.

Galvos juostos aukscio
reguliavimo rankenélé

Optinio jrenginio
reguliavimas

Nutaikomojo spindulio
reguliavimas

Apsvietimo ir nutaikomojo
spindulio reguliavimas

Lazerio apertura

Apsvietimo kabelis

. Nulio dioptrijy Halogeniné
Sviesolaidinis kabelis lesiai lemputé

Komponenty iSvaizda ir tipas gali skirtis priklausomai nuo taikomojo prietaiso sistemos.

Kartu su ,Iridex® LIO Plus” pateikiama viena pora nulio dioptriju lesiu. Jei pageidaujate, Siuos lesius
galite pakeisti | dvieju dioptriju lesius, kurie gamykloje imontuojami i Ziaronu dalis.

5 ,Iridex® LIO Plus“ naudotojo vadovas 88046-LT B perz.



Galvos juostos
aukscio reguliavimo
rankenélé

Spalvy filtro
parinkiklis

Apsvietimo lauko
dydzio parinkiklis

Kabeliy prijungimas Atstumo iki vyzdzio
prie ,Iridex“ lazeriy reguliavimas

,»OcuLight
lazeriy grupé

Apsvietimo

~ kabelis 43

MADE INUSA.

BMK1303

48| 11| 74

V
74 1[I 3

Sviesolaidinis kabelis

Stumkite, kad
sureguliuotuméte

1Q lazeriy grupé

Apsvietimo kabelis

Sviesolaidinis kabelis
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Paciento gydymo instrukcijos

PRIES GYDANT PACIENTA:

® Pries pradédami naudoti LIO apziarékite, ar jis tinkamai veikia. Prie§ gydyma patikrinkite,
ar nutaikomasis spindulys yra tolygus, apvalus ir neiSkreiptas.

e Isitikinkite, kad lazerio komponentai ir taikomasis (-ieji) prietaisas (-ai) tinkamai prijungti.
* Ant procediry atlikimo patalpos duruy pakabinkite lazerio ispéjamaji Zenkla.

e Pasirapinkite, kad visi procediiros vykdymo patalpoje esantys pagalbinio personalo nariai
devétu tinkamus nuo lazerio spinduliu apsaugancius akinius.

PASTABA. Perskaitykite 6 skyriuje , Sauga ir atitiktis” ir jiisy naudojamo taikomojo prietaiso vadove
(-uose) pateikiamq svarbiq informacijq apie nuo lazerio spinduliy apsaugancius akinius ir
apsauginius akiy filtrus.

PACIENTO GYDYMAS:

[junkite lazeri.

I8 naujo nustatykite skaitikli.

Nustatykite gydymo parametrus.

Nustatykite pacienta i reikiama padeéti.
Pasirinkite tinkama oftalmoskopinio tyrimo lesj.
Pasirinkite ,Treat” (Gydymo) reZima.
Nutaikomaji spinduli nutaikykite i gydoma sriti.

Tinkamai sufokusuokite arba sureguliuokite taikomaji prietaisa.

o © N o » N

Paspauskite kojinj jungiklj, kad batu skleidZiamas gydomasis spindulys.

PACIENTO GYDYMO UZBAIGIMAS:

Pasirinkite rezima ,Standby" (budéjimas).

Uzrasykite atliktu ekspoziciju skaiciu ir kitus gydymo parametrus.
ISjunkite lazerj ir iStraukite rakta.

Nusiimkite apsauginius akinius.

Nuo procediiry atlikimo patalpos duru nuimkite lazerio ispéjamaji Zenkla.
Atjunkite taikomaji (-uosius) prietaisa (-us).

Patikrinkite ir iSvalykite LIO, kaip nurodyta toliau pateikiamame 4 skyriuje , PrieZitira”.

© N o Ok N

Jeigu naudojote tyrimo lesj, ji sutvarkykite laikydamiesi gamintojo instrukcijoje pateiktu
nurodymu.

9. Kai taikomasis prietaisas nenaudojamas, ant SviesolaidZio jungties uzdekite apsaugini dangteli.

7 ,Iridex® LIO Plus“ naudotojo vadovas 88046-LT B perz.
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Gedimy salinimas

Bendrosios problemos

Problema

Naudotojo veiksmai

Neveikia ekranas

 Patikrinkite, ar jjungtas raktu jjungiamas jungiklis.
« |sitikinkite, kad komponentai tinkamai prijungti.
 Patikrinkite, ar jjungtas elektros energijos tiekimas.

Jeigu ekranas vis tiek neveikia, kreipkités j savo vietos ,Iridex” techninés
pagalbos skyriaus atstova.

Nutaikomasis spindulys
nepakankamas arba jo néra

« |sitikinkite, kad taikomasis prietaisas tinkamai prijungtas.

 Patikrinkite, ar valdymo pultas veikia gydymo rezimu.

» Nutaikomojo spindulio valdiklj iki galo pasukite pagal laikrodzio rodykle.

« Patikrinkite, ar nepazeista SviesolaidZio jungtis.

» Jeigu galima, prijunkite kitg ,Iridex* taikomgjj prietaisg ir jjunkite
valdymo pulto gydymo rezima.

Jeigu nutaikomojo spindulio vis tiek néra (nematomas), kreipkités j savo

vietos ,Iridex” techninés pagalbos skyriaus atstova.

Néra gydomojo spindulio

 Patikrinkite, ar neaktyvintas nuotolinis uzrakinimo mechanizmas.
» Patikrinkite, ar matomas nutaikomasis spindulys.

« Patikrinkite, ar Sviesolaidzio jungiklis yra tinkamoje padétyje pagal
naudojamg lazerio sistemg ir bangos ilg;.

« |sitikinkite, ar apsauginis akiy filtras uzdarytas.

Jeigu gydomojo spindulio vis tiek néra, kreipkités j savo vietos ,Iridex"
techninés pagalbos skyriaus atstova.

Neveikia apSvietimo lemputé

» Patikrinkite, ar apSvietimo jungtis prijungta prie valdymo pulto.

 Patikrinkite, ar specialus funkcijos valdiklis néra uzstriges tarp dviejy
padéciy.

 Patikrinkite lempute ir, jeigu reikia, ja pakeiskite.

ApSvietimo lemputé pernelyg
pritemdyta

« Patikrinkite, ar specialus funkcijos valdiklis néra uzstriges tarp dviejy
padéciy.
» Sureguliuokite valdymo pulto apSvietimo intensyvumo valdikl].

Nutaikomasis spindulys yra
didelis arba nesufokusuotas ant
paciento tinklainés

Sureguliuokite darbinj atstuma tarp LIO galvos jtaiso ir tyrimo leSio.
Nutaikomasis spindulys turi bati itin tiksliai nustatytas, o sufokusuotas
nutaikomasis spindulys turi bati maziausio jmanomo skersmens.

88046-LT B perz.
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Problema Naudotojo veiksmai

Gydomos paveiktos sritys skiriasi Gali bati, kad LIO yra Siek tiek nesufokusuotas. Tai mazina galios tankj.
arba yra netolygios IS naujo sureguliuokite darbinj atstuma, kad taskas bity maziausio
jmanomo dydzio.

* Netinkamai centruojamas lazerio spindulys gali bati ribojamas prie
tyrimo leSio arba prie paciento rainelés. Sureguliuokite lazerio spindulj
apsSvietimo lauke.

» Nustatyti lazerio gydymo parametrai gali bati pernelyg arti audinio
atsako slenkscio vertés, kad bty gaunamas tinkamas atsakas.
Padidinkite lazerio galig ir (arba) eksponavimo trukme arba naudokite
kitg le§j.

9 ,lIridex® LIO Plus“ naudotojo vadovas 88046-LT B perz.




4

Priezilra

SIEKIANT UZTIKRINTI |PRASTINE PRIEZIORA:

e Nelankstykite ir nesulenkite Sviesolaidinio kabelio.

e Kai Sviesolaidinis kabelis prijungiamas prie pulto, pasirtipinkite, kad kabelis bfity nutiestas
atokiau nuo intensyvaus judéjimo zonu.

e Apsaugokite sviesolaidZio jungti nuo smagiu i kietus pavirsius.
e Apsaugokite optinius komponentus nuo pirsty atspaudu.

e Kainenaudojate LIO, uzdenkite ji, kad nesikauptu dulkés, o visus priedus laikykite tinkamose
laikymo dézése.

LIO tikrinimas

Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar ant LIO néra nesvarumu, nuolauzy ir pazeidimu.

Sviesolaidzio jungties valymas

Pries naudodami visada patikrinkite, ar sviesolaidZio jungtis yra svari; jei reikia, nuvalykite
jungti medvilniniu tamponu, sudrékintu acetonu. Apzitirékite sviesolaidZio jungti naudodami ne
mazesni kaip 100 karty padidinima, kad patikrintumeéte, ar ji Svari. Pries vel uzdédami dirzeli ant
SviesolaidZio jungties, patikrinkite, ar jis neuZterstas.

ISoriniy pavirsiy valymas

Nuvalykite iSorinius LIO pavirsius (isskyrus optika) minksta nepuikuota $luoste, sudrekinta 70/30
izopropilo alkoholio (IPA) tirpalu.

Optiniy komponenty valymas

NOREDAMI NUVALYTI OPTINIUS KOMPONENTUS:

1. Ant vatos tampono uzlasinkite 2-3 lasus aukstos kokybés acetono.

2. Svelniai nuvalykite optika tamponu viena kryptimi, kad pagalintuméte visas dulkes ir
nesvarumus.

3. Jeireikia, pakartokite $j veiksma naudodami nauja tampona, kol pasalinsite visas dulkes ir
neSvarumus nuo optiniu pavirsiu.

88046-LT B perz. Prieziura 10



Apsvietimo lempos keitimas

1. Atsukite fiksavimo dangteli.
2. Isimkite perdegusia apsvietimo lempute.

3. Idékite identiska pakaitine lempute, sulygiuodami lempos pagrindo rakta su ,,LIO Plus” lizdu
taip, kad jis btitu nukreiptas i stebétojo desine.

4. Uzsukite fiksavimo dangteli.

11 ,Iridex® LIO Plus” naudotojo vadovas 88046-LT B perz.
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Technineé prieziura

LIO prietaise néra elementu, kuriy prieziara galéty atlikti naudotojas. LIO technine priezitra turi
atlikti ,Iridex” iSmokyti technineés priezitiros darbuotojai. Dél informacijos apie technine prieZitira
kreipkites i , Iridex” arba savo platintoja.

88046-LT B perz. Techniné prieziira 12
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Sauga ir atitiktis

Kad uztikrintuméte saugu darba ir iSvengtumeéte pavoju bei nety¢inio lazerio spinduliu poveikio,

perskaitykite siuos nurodymus ir ju laikykites:

e Kad isvengtumete lazerio energijos poveikio, iSskyrus atvejus, kai tiesiogiai arba issklaidytai
atspindéti lazerio spinduliai naudojami terapiniais tikslais, pries naudodami $i prietaisa,
visada perskaitykite ir laikykités naudotojo vadovuose nurodytu saugos priemoniu.

e S prietaisa gali naudoti tik kvalifikuotas gydytojas ar kitas medicinos specialistas. Jas esate
iSimtinai atsakingi uz jrangos tinkamuma ir naudojimui klinikoje pasirinktus gydymo metodus.

e Nenaudokite jokio prietaiso, jeigu manote, kad jis veikia netinkamai.

* Nuo veidrodiniy pavirsiy atsispindéje lazerio spinduliai gali paZeisti jasu, paciento ar kity
asmenuy akis. Bet koks lazerio spindulius atspindintis veidrodis ar metalinis objektas gali
kelti atspindéjimo pavoju. Batinai pasalinkite visus Salia lazerio esancius atspindéjimo pavoju
keliancius objektus. Jei tik imanoma, naudokite neatspindincius instrumentus. Lazerio spindulio
nenukreipkite i nenumatytus objektus.

DEMESIO! Pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai nepatvirtino uz atitiktj atsakinga salis,
gali panaikinti naudotojo teisg eksploatuoti jrangq.

Gydytojo apsaugos priemonés

Apsauginiai akiu filtrai apsaugo gydytoja nuo atgalinés issklaidytos gydymo lazerio

§viesos. Visuose suderinamuose plys$inés lempos adapteriuose (SLA) ir lazeriniuose
netiesioginiuose oftalmoskopuose (LIO) yra idiegti nuolatiniai integruoti apsauginiai akiu

filtrai. Atliekant endofotokoaguliacija arba naudojant operacinio mikroskopo adapteri (OMA),
visuose operacinio mikroskopo ziaréjimo keliuose turi biti idiegiamas atskiras apsauginio akiu
filtro irenginys. Visu apsauginiu akiy filtru optinis tankis (OD), atsizvelgiant i lazerio bangos ilgi,
yra pakankamas, kad batu galima ilga laika ziareti i I klasés lygio iSsklaidyta lazerio Sviesa.

Atlikdami arba stebédami lazeriu atliekamas gydymo procediiras, visuomet dévékite tinkamus nuo
lazerio spinduliu apsaugancius akinius. Lazerio valdymo pulto naudotojo vadove rasite instrukcija,
kurioje nurodytas minimalus nuo lazerio spinduliu apsauganciu akiniu optinis tankis; jis yra
specifinis kiekvienam lazerio valdymo pultui pagal bangos ilgi ir didZiausia iSvesties galia.

Visy procediros atlikimo patalpoje esanciy
darbuotojy apsaugos priemonés

Lazerio saugos specialistas turi nustatyti, ar reikia naudoti apsauginius akinius, remdamasis
kiekvieno su lazerio sistema naudojamo taikomojo prietaiso didZiausio leistino eksponavimo (MPE),
vardinio akims pavojingo ploto (NOHA) ir vardinio akims pavojingo atstumo (NOHD) vertémis,
taip pat patalpos, kurioje atliekama gydymo procediira, konfigtiracija. Apsauginiu akiniy parametrai
pateikiami kiekvieno suderinamo ,Iridex” lazerio valdymo pulto lentelése atitinkamame lazerio
valdymo pulto naudotojo vadove. Papildomos informacijos ieskokite ANSI Z136.1, ANSI Z136.3

arba IEC 60825-1.
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Saugos reikalavimy atitiktis

Atitinka lazeriniams gaminiams taikomus FDA veikimo standartus, iSskyrus nuokrypius,
numatytus 2007 m. birzelio 24 d. pranesime apie lazerius Nr. 50.

,Iridex® LIO Plus” atitinka EB direktyvos 93/42/EEB ir vélesniu pakeitimy reikalavimus.

Elementas Funkcija

Apsauginis akiy filtras Apsauginis akiy filtras uztikrina, kad visa lazerio spinduliuoté, kuria paveikiamas
gydytojas ir kiti stebétojai, nesiekia | klasés riby.

Lazerio spinduliuotés Lazerio zalios gydymo Sviesos apS$vietimas vizualiai jspéja, kad gali bati
indikatorius skleidziama lazerio spinduliuoté.

Apsauginis uzrakinimo | Taikomojo prietaiso apsauginio korpuso ir lazerinio pluosto jungties negalima
mechanizmas atidaryti nenaudojant specialiy jrankiy. Taikomasis prietaisas taip pat yra saugiai
uzblokuotas lazerio Sviesolaidzio prievade.

,Iridex LIO Plus” yra klasifikuojamas kaip 1 grupés prietaisas pagal EN ISO 15004-2:2007.
5i klasifikacija buvo nustatyta naudojant 20 D oftalmoskopijos lesi.

,Iridex LIO Plus” yra klasifikuojamas kaip 1 grupés prietaisas pagal ANSI Z80.36-2016.
5i klasifikacija buvo nustatyta naudojant 20 D oftalmoskopijos lesi.
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Etiketés
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Simboliai

Sie simboliai taikomi ,,LIO Plus”. Papildomu simboliu ieskokite ,Iridex” lazerio valdymo pulto

naudojimo instrukcijoje.
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»Iridex® LIO Plus“ specifikacijos

Techniniai duomenys

Standartinis taskas

Didelis taskas

Lazerio suderinamumas

,OcuLight GL*
,OcuLight GLx"
,OcuLight TX*
,OcuLight SLx“
,OcuLight OR*
,OcuLight SL*
1Q 532

1Q 577

1Q 810

,OcuLight SLx"
IQ 810

Lazerio integruotos programinés
jrangos suderinamumas (jei
taikoma)

,OculLight GL* 3.2 ir naujesnés
versijos

,OcuLight GLx" 3.3 ir naujesnés
versijos

,OcuLight SLx“ 4.1 ir naujesnés
versijos

Lazerio tasko dydis tinklainéje
naudojant 20 D le§j

360 ym*

1400 ym

,L1O Plus“ modeliai

532 nmir 810 nm
532 nm
810 nm
577 nm

810 nm

* Gali skirtis priklausomai nuo lauziamosios galios.

Eksploatavimo ir laikymo aplinkos salygos

Eksploatavimo aplinka

Temperatlros ribos:

nuo 10 °C (50 °F) iki 35 °C (95 °F)

Dregmeés ribos

20-80 % santykiné drégme, be kondensacijos

Laikymo aplinka

Temperatiros ribos:

nuo —20 °C (-4 °F) iki 60 °C (140 °F)

Dregmes ribos

20-80 % santykiné drégmé, be kondensacijos
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EMS saugos informacija

Lazerio sistemai (valdymo pultui ir papildomiems priedams) taikomos specialiosios atsargumo
priemoneés, susijusios su EMS, todél ja reikia idiegti ir eksploatuoti atsizvelgiant i Siame skyriuje
pateikiama EMS informacija. NeSiojamoji ir mobilioji RF rysio jranga gali pakenkti Siai sistemai.
Si lazerio sistema buvo isbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka standarte IEC 60601-1-2 nustatytus
medicinos prietaisams taikomus apribojimus, kaip nurodyta gio skyriaus lentelése. Sie apribojimai
nustatyti taip, kad uztikrintu tinkama apsauga nuo kenksminguy trikdziy tipiniuose medicininés
paskirties objektuose.

DEMESIO! Sios lazerio sistemos pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aigkiai nepatvirtino uz atitikti
atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo teise eksploatuoti jrangq ir dél to gali padidéti
spinduliuoté arba sumaZzéti lazerio sistemos atsparumas.

Valdymo pultui ir priedams taikomi EMS reikalavimai

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinés spinduliuotés

Si lazerio sistema (valdymo pultas ir priedai) skirta naudoti toliau nurodytoje elektromagnetingje aplinkoje.
Klientas arba lazerio sistemos naudotojas turi uztikrinti, kad Si sistema bty naudojama tokioje aplinkoje.

Spinduliuotés bandymai | Atitiktis

RF spinduliuoté CISPR 11 1 grupé Lazerio sistema naudoja RF energijg tik savo vidinéms
funkcijoms. Todél jos skleidziama RF energija labai maza ir
neturéty kelti trukdziy $alia esanciai elektroninei jrangai.

RF spinduliuoté CISPR 11 Aklasé

Harmoniky spinduliuoté A klasé
IEC 61000-3-2
Jtampos svyravimai / Atitiktis

mirgéjimo spinduliuoté

Lazerio sistema tinkama naudoti visose aplinkose, iSskyrus gyvenamosios paskirties objektus ir objektus,
tiesiogiai prijungtus prie vieSojo Zemos jtampos elektros energijos tiekimo tinklo, tiekiancio elektros energijg
gyvenamosios paskirties objektams.
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — atsparumas

Si lazerio sistema (valdymo pultas ir priedai) skirta naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Klientas arba lazerio sistemos naudotojas turi uztikrinti, kad Si sistema blty naudojama tokioje aplinkoje.

Atsparumo
bandymai

IEC 60601 bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka —
rekomendacijos

Elektrostatinis
iSlydis (ESD)
|IEC 61000-4-2

+6 kV kontaktas
+8 kV oru

+6 kV kontaktas
+8 kV oru

Grindys turi biti medinés,
betoninés arba keraminiy
plyteliy. Jeigu grindys
padengtos sintetine
medziaga, santykiné drégme
turi bati ne mazesné nei 30 %.

Spartusis elektrinis
pereinamasis
vyksmas / impulsy
vora

+2 kV elektros energijos
tiekimo linijose

+1 kV jvesties / iSvesties
linijose

+2 kV elektros energijos
tiekimo linijose
Netaikoma

Maitinimo $altinio kokybé turi
atitikti tipinés komercinés arba
ligoninés aplinkos kokybe.

IEC 61000-4-4
Vir§jtampis +1 kV diferencinis rezimas |+1 kV diferencinis rezimas | Maitinimo $altinio kokybé turi
IEC 61000-4-5 +2 KV bendrasis rezimas | +2 kV bendrasis rezimas | titikti tipinés komercinés arba

ligoninés aplinkos kokybe.

Jtampos kryciai,
trumpieji pertrakiai ir
jtampos svyravimai
maitinimo jvesties
linijose

IEC 61000-4-11

<5 % U,

(>95 % krytis U;) 0,5 ciklo
40 % U;

(60 % krytis U;) 5 ciklus
70 % U,

(30 % krytis U;) 25 ciklus
<5 % U,

(>95 % krytis U;) 5 ciklus

<5 % U;

(>95 % krytis U;) 0,5 ciklo
40 % U,

(60 % krytis U;) 5 ciklus
70 % U;

(30 % krytis U;) 25 ciklus
<5 % U;

(>95 % krytis U;) 5 ciklus

Maitinimo $altinio kokybeé turi
atitikti tipinés komercinés
arba ligoninés aplinkos
kokybe. Jei naudotojui arba
lazerio sistemai reikia, kad

ji nepertraukiamai veikty
nutrikus elektros energijos
tiekimui, rekomenduojama
elektros energijg

j lazerio sistema tiekti i$
nepertraukiamo maitinimo
Saltinio arba akumuliatoriaus.

(50/60 Hz)
magnetinis laukas

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Elektros srovés daznio
sukuriamo magnetinio lauko
lygis turi bati toks, koks
bldingas tipinei vietai tipinéje
komercinéje arba ligoninés
aplinkoje.

PASTABA. U; yra kintamosios srovés maitinimo tinklo jtampa prie$ taikant bandomajj lyg;.
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Rekomenduojamas atstumas tarp nesiojamuyjy ir mobiliyjy RF rySio jrenginiy ir prietaiso.

Prietaisas skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje spinduliuojami RF trikdziai yra valdomi.
Klientas arba prietaiso naudotojas gali apsisaugoti nuo elektromagnetiniy trukdziy, iSlaikydamas toliau
nurodoma minimaly atstuma tarp nesSiojamuyjy ir mobiliyjy RF rysio jrenginiy (siystuvy) ir prietaiso,
atsizvelgiant j rySio jrenginiy didziausig iSvesties galia.

Didsiausia Atstumas atsizvelgiant j siystuvo daznj (m)
vardiné galia Nuo 150 kHz iki 80 MHz | 40 80 MHz ki Nuo 800 MHz iki 2,5 GHz
Siystuvo galia (W) d=12*SQRT (P) 4= 1?209 g"QHI_f,T ®) d=2,3*SQRT (P)

0,01 0,12 0,12 0,23

0.1 0,37 0,37 0,74

1 1,2 1,2 2,3

10 3,7 3,7 7,4

100 12 12 23

Siystuvy, kuriy vardiné didziausia iSvesties galia nepaminéta pirmiau, rekomenduojamas atstumas d
metrais (m) gali biti apskaic¢iuojamas naudojant lygtj, taikoma siystuvo dazniui, kur P yra didziausia
vardiné siystuvo iSvesties galia vatais (W), nurodyta siystuvo gamintojo.

1 PASTABA. Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniui, taikomas atstumas, atitinkantis didesnio daznio diapazona.
2 PASTABA. Sios rekomendacijos gali biti taikomos ne visose situacijose. Elektromagnetiniy bangy sklidimui

turi jtakos statiniy, objekty ir Zmoniy sugertis.
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